} RCB63826TW PT Manual de instrugées 2

Combinado
ES Manual de instrucciones 16
Frigorifico-congelador

USER
MANUAL

AEG



2

www.aeg.com

INDICE

. INFORMACOES DE SEGURANGCA ........oooooooeoeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
. INSTRUCOES DE SEGURANGCA ..o
CINSTALACAO .o
. PAINEL DE COMANDOS. ......ccovooivooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
UTILIZACAO DIARIA ..o
- MANUTENCAQO E LIMPEZA ..o 11
. RESOLUCAQ DE PROBLEMAS. .......oooooiooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 12
. DADOS TECNICOS ..., 14

ONOCUAWN-=

PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Cridmo-lo para lhe oferecer um
desempenho impecéavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que
tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que podera ndo encontrar em
aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o méximo
partido do produto.
Visite 0 nosso website para:
Resolver problemas e obter conselhos de utilizagdo, catdlogos e informacdes
@ sobre assisténcia:
www.aeg.com/webselfservice
g Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
a/ www.registeraeg.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicido originais para o seu
% aparelho:

www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pegas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informacdo encontra-se na placa de caracteristicas.

/N Aviso / Cuidado - Informacdes de seguranca
® Informacdes gerais e sugestdes
Informagdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

1. /A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instruges fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante ndo podera
ser responsabilizado por ferimentos ou danos
resultantes de instalacdo incorreta ou utilizacao
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incorreta. Guarde sempre as instrugdes num sitio seguro
e acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas de 8 ou
mais anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacdo do
aparelho de forma segura e compreenderem os
perigos envolvidos.

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas com
idade entre 3 e 8 anos e pessoas portadoras de
incapacidade profunda e complexa desde que
recebam as instrucdes adequadas.

« As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser
mantidas afastadas do aparelho ou constantemente
vigiadas.

« N&o permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

« Alimpeza e a manutencao basica do aparelho nao
devem ser efetuadas por criancas sem supervisdo.

« Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas e elimine-os de forma
apropriada.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; dreas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizagao por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

AVISO: As aberturas de ventilagdo do aparelho ou da

estrutura onde ele se encontra encastrado tém de ser

mantidas sem obstrucdes.
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« AVISO: Nao utilize um dispositivo mecanico ou
qualguer meio artificial para acelerar o processo de
descongelacédo além daqueles recomendados pelo
fabricante.

« AVISO: Nao danifique o circuito de refrigeracéo.

« AVISO: Nao utilize aparelhos elétricos dentro dos
compartimentos do aparelho destinados a alimentos,
a néo ser que sejam do tipo recomendado pelo
fabricante.

« Nao utilize jatos de dgua ou vapor para limpar o
aparelho.

« Limpe o aparelho com um pano macio e himido.
Utilize apenas detergentes neutros. Nao utilize
produtos abrasivos, esfregdes, solventes ou objetos
metalicos.

« Nao guarde substancias explosivas, como latas de
aerossdis com agente pressurizante inflamavel, dentro
do aparelho.

« Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou por uma pessoa
igualmente qualificada, para evitar perigos.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 |n5ta|a§50 menos 4 horas antes de ligar o
aparelho a alimentac3o elétrica. Isto
AVISO! permite que o dleo regresse ao
A instalacdo deste aparelho compressor.
tem de ser efetuada por e Antes de efetuar qualquer operacao
uma pessoa qualificada. no aparelho (por exemplo, inverter a
porta), retire a ficha da tomada
e Remova toda a embalagem. elétrica.
e N3o instale nem utilize o aparelho se e Nao instale o aparelho perto de
ele estiver danificado. radiadores, fogdes, fornos ou placas.
* Siga as instrugdes de instalagéo ¢ N3&o exponha o aparelho a chuva.
fornecidas com o aparelho. e N&o instale o aparelho em locais com
e Tenha sempre cuidado quando luz solar direta.
deslocar o aparelho porque ele & e N3o instale este aparelho em locais
pesado. Utilize sempre luvas e demasiado humidos ou frios.
calcado de protecéo. e Quando deslocar o aparelho, eleve-o
* Certifique-se de que o ar pode na parte da frente para evitar riscar o
circular em torno do aparelho. chio.

e Apds ainstalagdo ou apds uma
inversdo da porta, aguarde pelo



2.2 Ligagao elétrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
elétrico.

C AVISO!
Quando colocar o aparelho

na posicdo definitiva,
certifique-se de que o cabo
de alimentacao nao fica
entalado ou danificado.

i: AVISO!
N&o utilize adaptadores com

vérias tomadas, nem cabos
de extensdo.

e O aparelho tem de ficar ligado a
terra.

e Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas
sdo compativeis com a alimentacéo
elétrica.

e Utilize sempre uma tomada bem
instalada e a prova de choques
elétricos.

e Certifique-se de que n&o danifica os
componentes elétricos (ficha e cabo
de alimentacéo elétrica, compressor,
etc.). Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou um
eletricista se for necessério substituir
componentes elétricos.

e O cabo de alimentacdo deve ficar
abaixo do nivel da ficha.

e Ligue a ficha a tomada elétrica
apenas no final da instalacao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel ap0s a instalagéo.

e N3&o puxe o cabo de alimentacdo
para desligar o aparelho. Puxe
sempre a ficha de alimentacao.

2.3 Utilizagao

C AVISO!
Risco de ferimentos,

queimaduras, choque
elétrico ou incéndio.

A O aparelho contém gas

inflamavel, isobutano (R600a), que é um
gés natural com um alto nivel de
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compatibilidade ambiental. Tenha
cuidado para ndo provocar danos no
circuito de refrigeragdo que contém
isobutano.

N3&o altere as especificacdes deste
aparelho.

Nao coloque dispositivos elétricos
(por ex. maquinas de fazer gelados)
no interior do aparelho, exceto se
forem autorizados pelo fabricante.
Se ocorrerem danos no circuito de
refrigeracdo, certifique-se de que nao
existem chamas e fontes de ignicéo
na divisdo. Ventile bem a divisdo.
N&o permita que objetos quentes
toquem nas pecas de pléstico do
aparelho.

N&o coloque bebidas gaseificadas
dentro do congelador. Isto iré criar
pressdo no recipiente da bebida.
N&o guarde gases e liquidos
inflamaveis no aparelho.

N&o coloque produtos inflaméveis, ou
objetos molhados com produtos
inflaméaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

Nao toque no compressor ou no
condensador. Estdo quentes.

N&o remova nem toque em pecas do
compartimento de congelagdo com
as maos himidas ou molhadas.

N3&o volte a congelar alimentos que ja
foram descongelados.

Cumpra as instrucdes de
armazenamento das embalagens dos
alimentos congelados.

Embale os alimentos em material
préprio para contacto com alimentos
antes de os colocar no congelador.

2.4 Luz interior

AVISO!
Risco de choque elétrico.

Este aparelho utiliza uma lampada de
um tipo que se destina
exclusivamente a aparelhos
domésticos. N3o a utilize para
iluminacdo em casa.
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2.5 Manutencao e limpeza

AVISO!
Risco de ferimentos ou
danos no aparelho.

e Antes de qualquer acgéo de
manutencao, desactive o aparelho e
desligue a ficha da tomada eléctrica.

e Este aparelho contém
hidrocarbonetos na sua unidade de
arrefecimento A manutencéo e o
recarregamento sé devem ser
efectuados por uma pessoa
qualificada.

® Inspeccione regularmente o
escoamento do aparelho e limpe-o,
se necessario. Se o orificio de
escoamento estiver bloqueado, a
4gua descongelada fica acumulada
na parte inferior do aparelho.

2.6 Assisténcia

e Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado se for necessério
reparar o aparelho.

e Utilize apenas pecas de substituicdo
originais.

3. INSTALACAO

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

3.1 Posicionamento

Este aparelho deve ser instalado num
espaco interior seco e bem ventilado,
onde a temperatura ambiente
corresponda a classe climatica indicada
na placa de caracteristicas do aparelho:

Classe = Temperatura ambiente
climati-

ca

SN +10°Ca +32°C
N +16°Ca +32°C
ST +16°Ca +38 °C
T +16°Ca +43 °C

2.7 Eliminagao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

e Desligue o aparelho da alimentacéo
eléctrica.

e Corte o cabo de alimentacéo eléctrica
e elimine-o.

* Remova a porta para evitar que
criancas ou animais de estimacao
fiqguem fechados no interior do
aparelho.

e O circuito de refrigeracdo e os
materiais de isolamento deste
aparelho néo prejudicam a camada
de ozono.

e A espuma de isolamento contém gas
inflamével. Contacte a sua autoridade
municipal para saber como eliminar o
aparelho correctamente.

e N&o provoque danos na parte da
unidade de arrefecimento que esta
préxima do permutador de calor.

3.2 Localizacao
@ Tem de ser possivel desligar

o aparelho da fonte de
corrente eléctrica. A ficha
tem de estar facilmente
acessivel apds a instalacdo.

O aparelho deve ser instalado num local
afastado de fontes de calor, como
radiadores, termoacumuladores, luz solar
directa, etc. Certifique-se de que o ar
pode circular liviemente atras do
aparelho. Para garantir o melhor
desempenho possivel se o aparelho
estiver debaixo de um mével de cozinha
suspenso na parede, a distancia minima
entre o topo do aparelho e o mével deve
ser, pelo menos, 100 mm. Em todo o
caso, deve evitar colocar o aparelho
debaixo de um mével suspenso na
parede. O aparelho possui um ou mais
pés ajustaveis que permitem nivela-lo.
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CUIDADO!

Para garantir o
funcionamento correto em
ambientes com temperatura
superior a 38 °C, é
recomendavel que exista
uma separacao de 30 mm
entre os lados do aparelho e
os moveis adjacentes.

3.3 Nivelamento

Quando instalar o aparelho, certifique-se
de que ele fica nivelado. Isto pode ser
conseguido com os dois pés ajustaveis
na base, a frente.
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3.4 Ligagao elétrica

e Antes de ligar a ficha na tomada,
certifique-se de que a voltagem e a
frequéncia indicadas na placa de
caracteristicas correspondem a rede
elétrica da sua casa.

e O aparelho tem de ficar ligado a
terra. A ficha do cabo de alimentagdo
é fornecida com um contacto para
esse fim. Se a tomada elétrica
doméstica nao estiver ligada a terra,
ligue o aparelho a uma ligagéo a terra
separada que cumpra as normas
atuais; consulte um eletricista
qualificado.

e O fabricante declina toda a
responsabilidade caso as precaucbes
de seguranca acima nao sejam
cumpridas.

e Este aparelho estd em conformidade
com as Diretivas da C.E.E.

3.5 Reversibilidade da porta

Se quiser alterar o sentido de abertura
da porta, contacte o Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado mais
proximo. Os custos da inversdo do
sentido de abertura da porta pelo
Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado s&o suportados pelo cliente.
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4. PAINEL DE COMANDOS

T

—ﬂ D3sec

ECO

FROST
MATIC

Escala de temperatura
fcone do modo ECO
icone FROSTMATIC

4.1 Ligar

1. Ligue a ficha do aparelho numa
tomada elétrica.

2. Para ligar o aparelho, toque no
botdo da temperatura até todos os
indicadores LED acenderem.

Apds cerca de 3 segundos, a luz dos

indicadores LED diminui de intensidade

e a temperatura fica regulada para o

valor predefinido (modo ECO). O

indicador LED ao lado do icone do

modo ECO acende-se.

4.2 Desligar

1. Para desligar o aparelho, prima o
botdo da temperatura durante 3
segundos.

Todos os indicadores LED ficam

apagados.

2. Para desligar o aparelho da
alimentacao eléctrica, retire a ficha
da tomada eléctrica.

4.3 Regulacao da temperatura

Para regular a temperatura, prima o
botdo da temperatura. De cada vez que
premir o bot&o, a temperatura

Botdo da temperatura

seleccionada avanca 1 posicdo e o
indicador LED correspondente acende.
Prima o botéo da temperatura
repetidamente até seleccionar a
temperatura que pretende. A selec¢do
fica fixa.

@ A seleccédo é gradual e varia
entre +2°C e +8 °C.

Regulacdo mais fria: +2 °C.
Regulagdo menos fria: +8

Reéulagéo mais adequada:
modo ECO (+3 a +4 °C).

Escolha a regulacdo tendo em conta que
a temperatura no interior do aparelho
depende do seguinte:

* temperatura ambiente;

e frequéncia de abertura da porta;

e quantidade de alimentos

armazenados;
* |ocalizacdo do aparelho.

4.4 Modo de espera do visor

Apds 30 segundos sem interaccdo com o
aparelho, o visor entra no modo de
espera. Apenas o indicador LED
correspondente a temperatura
seleccionada fica aceso, mas com luz



fraca. Todos os restantes indicadores
LED ficam apagados. Para desactivar
este modo, prima o botéo da
temperatura.

4.5 Modo ECO

Neste modo, a temperatura é regulada
entre +3 e +4 °C.

@

Esta é a melhor temperatura
para garantir uma boa
conservacéo dos alimentos
com o consumo de energia
minimo.

Para activar o modo ECO, prima
repetidamente o botdo da temperatura
até que o indicador LED ao lado do
icone do modo ECO acenda.

4.6 Funcao FROSTMATIC

Se necessitar de guardar no frigorifico
muitos alimentos que estejam a
temperatura ambiente (por exemplo,
apos fazer compras), ou diminuir
rapidamente a temperatura do
congelador para congelar rapidamente
alimentos frescos, é recomendavel ativar
a funcdo FROSTMATIC para obter um
armazenamento correto dos alimentos.

Para ativar esta fungéo, prima
repetidamente o botdo da temperatura

5. UTILIZACAO DIARIA

5.1 Congelar alimentos frescos

O compartimento do congelador é
adequado para congelar alimentos
frescos e conservar alimentos
congelados e ultracongelados a longo
prazo.

Para congelar alimentos frescos, active a
funcdo FROSTMATIC pelo menos 24
horas antes de colocar os alimentos a
congelar no compartimento do
congelador.

Coloque os alimentos frescos a congelar
no compartimento inferior.

A guantidade maxima de alimentos que
podem ser congelados em 24 horas esta
indicada na placa de caracteristicas,
situada no interior do aparelho.
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até que o indicador LED ao lado do
icone FROSTMATIC acenda. O indicador
LED correspondente a +2 °C também
acende.

@

Esta funcdo termina
automaticamente apos 52
horas. Quando a funcéo for
desativada, a selecéo de
temperatura anterior é
reposta.

Pode desativar esta funcdo
em qualquer momento
premindo o botdo da
temperatura e selecionando
outra temperatura.

@

Esta funcdo aplica-se ao
frigorifico e ao congelador.

@

4.7 Indicador de porta aberta

Se a porta ficar aberta durante cerca de
5 minutos, o indicador de porta aberta é
ativado. O indicador LED da temperatura
selecionada fica intermitente.

@

Pode desativar este
indicador fechando a porta
ou premindo o botdo da
temperatura.

O processo de congelagdo demora 24
horas: ndo introduza novos alimentos
para congelar durante este periodo.

Quando o processo de congelacao
terminar, regresse a temperatura
desejada (consulte “"Funcéo
FROSTMATIC").

@

Neste estado, a temperatura
do compartimento do
frigorifico pode descer
abaixo dos 0 °C. Se isto
ocorrer, volte a colocar o
regulador da temperatura
numa definicdo mais quente.
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5.2 Armazenamento de
alimentos congelados

Quando ligar pela primeira vez ou apds
um periodo sem utilizagdo, deixe o
aparelho em funcionamento durante 2
horas ou mais com a funcéo
FROSTMATIC activada antes de colocar
os produtos no compartimento.

Se forem armazenadas grandes
quantidades de alimentos, retire todas
as gavetas do aparelho e cologue os
alimentos na prateleira de vidro para
obter o melhor desempenho.

@

Em caso de descongelacéo
acidental, por exemplo,
devido a falta de
electricidade, se a energia
estiver desligada durante
mais tempo do que o
“Tempo de autonomia”
indicado na tabela de dados
técnicos, os alimentos
descongelados terdo de ser
consumidos rapidamente ou
cozinhados imediatamente e
depois novamente
congelados (depois de
arrefecerem).

5.3 Conservar alimentos num
frigorifico

Cubra ou embale os alimentos,
especialmente se tiverem um odor forte.

Posicione os alimentos de modo a
permitir a circulagcdo de ar em torno
deles.

Mantenha os alimentos a mais de 20 mm
da parede traseira e a mais de 15 mm da
porta em todas as prateleiras.

5.4 DYNAMICAIR

O compartimento do frigorifico esta
equipado com uma ventoinha que
permite a refrigeracao rapida dos
alimentos e mantém uma temperatura
mais uniforme no compartimento.

E recomendavel ativar a
funcdo quando a
temperatura ambiente
exceder os 30 °C.

@

1. Para ativar o dispositivo, prima o
respetivo botao.

A luz verde acende.

2. Quando desligar o aparelho, ndo se
esqueca de desativar a ventoinha
premindo o botdo novamente.

A luz verde apaga-se.

5.5 Médulo FreshBox

A gaveta do mddulo é adequada para
guardar alimentos frescos como peixe,
carne e marisco, porgue mantém uma
temperatura mais baixa do que a do
resto do frigorifico.

=

4/2**/

LI

CUIDADO!

Antes de colocar o médulo
FreshBox no aparelho ou
retird-lo do aparelho, puxe a
gaveta amovivel do fundo e
a cobertura de vidro para
fora do frigorifico.

O médulo FreshBox estéd equipado com
calhas. Quando retirar o médulo do
compartimento do frigorifico, puxe-o na
sua direcdo e retire o cesto inclinando a
parte dianteira para cima.




6. MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

6.1 Limpeza do interior

Antes de utilizar o aparelho pela primeira
vez, limpe o interior e todos os
acessérios internos com dgua morna e
detergente neutro, para remover o
cheiro tipico de um produto novo, e
seque minuciosamente.

CUIDADO!

Nao utilize detergentes, pds
abrasivos, cloro ou produtos
de limpeza a base de dleos,
porque estes produtos
danificam o acabamento.

6.2 Limpeza periddica

A CUIDADO!

Nao puxe, ndo desloque,
nem danifique quaisquer
tubos e/ou cabos no interior
do aparelho.

CUIDADO!
Nao danifique o circuito de
refrigeragdo.

AN

O equipamento tem de ser limpo
regularmente:

1. Limpe o interior e os acessérios com
&gua morna e um pouco de
detergente neutro.

2. Verifique regularmente os vedantes
da porta e limpe-os para garantir que
estdo limpos e sem residuos.

3. Enxague e seque cuidadosamente.

4. Se estiver acessivel, limpe o
condensador e o compressor na
parte de tras do aparelho com uma
escova.

Esta operagédo vai melhorar o
desempenho do aparelho e reduzir o
consumo de eletricidade.
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6.3 Descongelar o frigorifico

O gelo é eliminado automaticamente do
evaporador do compartimento do
frigorifico sempre que o motor do
compressor para, durante o
funcionamento normal.

E importante limpar regularmente o
orificio de descarga da dgua
descongelada, no centro do canal do
compartimento do frigorifico, para evitar
o transbordamento de dgua para os
alimentos.

e

6.4 Descongelar o congelador

O compartimento do congelador é do
tipo “frost free”. Isto significa que ndo ha
qualquer formacéo de gelo durante o
funcionamento, nem nas paredes
interiores nem nos alimentos.

6.5 Periodos de inactividade

Quando nao pretender utilizar o
aparelho durante bastante tempo,
adopte as seguintes precaugoes:

1. Desligue o aparelho da alimentacéo
eléctrica.

2. Retire todos os alimentos.

3. Limpe o aparelho e todos os
acessorios.

4. Deixe a(s) porta(s) aberta(s) para
evitar cheiros desagradaveis.
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7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

AVISO!

Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

7.1 O que fazer se...

Problema

Causa possivel

Solucéo

O aparelho emite demasia-
do ruido.

O aparelho néo esta apoia-
do corretamente.

Verifique se o aparelho esta
estavel.

O aviso sonoro ou visual es-
té ligado.

O aparelho foi ligado re-
centemente e a temperatu-
ra estd ainda demasiado
elevada.

Consulte "Alarme/indicador
de porta aberta” ou “Alarme/
indicador de temperatura ele-
vada”.

A temperatura no aparelho
estd demasiado elevada.

Consulte “Alarme/indicador
de porta aberta” ou “Alarme/
indicador de temperatura ele-
vada”.

A lampada n3o funciona.

A lampada estd em modo
de espera.

Feche e abra a porta.

A lampada esta avariada.

Contacte o Centro de Assis-
téncia Técnica Autorizado
mais proximo.

O compressor funciona
continuamente.

A temperatura regulada
ndo é adequada.

Consulte o capitulo “Funcio-
namento”/"Painel de coman-

n

dos”.

Guardou demasiados ali-
mentos ao mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e vol-
te a verificar a temperatura.

A temperatura ambiente
estad demasiado elevada.

Consulte a classe climética na
placa de caracteristicas.

Os alimentos colocados no
aparelho estavam demasia-
do quentes.

Deixe que os alimentos arrefe-
¢cam até a temperatura ambi-
ente antes de os guardar.

A funcdo FROSTMATIC es-
t4 ativa.

Consulte “Fungdo FROSTMA-
TIC".

O compressor néo arranca
imediatamente apds o bo-
tdo FROSTMATIC ser pres-
sionado ou apds uma alte-
racdo da regulagdo de tem-
peratura.

Isto é normal e n3o signifi-
ca qualquer problema.

O compressor funciona apds
algum tempo.
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Problema

Causa possivel

Solucgéo

Ha fluxo de dgua para o in-
terior do frigorifico.

A saida da dgua esta ob-
struida.

Limpe a saida da agua.

Existem alimentos a impe-
dir que a 4gua escorra para
o coletor da dgua.

Certifique-se de que os ali-
mentos n&o tocam na parede
traseira.

Existe dgua a escorrer para
o chéo.

A saida da dgua desconge-
lada ndo esté ligada ao ta-
buleiro de evaporacao, por
cima do compressor.

Encaixe o tubo de saida da
4gua descongelada no tabu-
leiro de evaporacgao.

N&o é possivel regular a
temperatura.

A fun¢do FROSTMATIC ou
COOLMATIC esta ativa.

Desative manualmente a fun-
¢do FROSTMATIC ou COOL-
MATIC ou aguarde que a fun-
¢do se desative automatica-
mente antes de regular a tem-
peratura. Consulte “Funcdo
FROSTMATIC ou COOLMA-
TIC".

A temperatura no aparelho
estd demasiado baixa/alta.

O regulador de temperatu-
ra ndo esta bem regulado.

Regule para uma temperatura
mais alta/baixa.

A temperatura de algum
produto esta demasiado
elevada.

Deixe que a temperatura dos
alimentos diminua até a tem-
peratura ambiente antes de os
guardar.

Guardou demasiados ali-
mentos ao mesmo tempo.

Guarde menos alimentos ao
mesmo tempo.

A fungdo FROSTMATIC es-
ta ativa.

Consulte “Funcdo FROSTMA-
TIC".

Os painéis laterais do apa-
relho estdo quentes.

Trata-se de um estado nor-
mal que se deve ao funcio-
namento do permutador
de calor.

Certifique-se de que existe um
espago de 30 mm ou mais en-
tre cada lado do aparelho e os
moveis adjacentes quando a
temperatura ambiente for su-
perior a 38 °C.

Existe demasiada dgua con-
densada na parede traseira
do frigorifico.

A porta foi aberta demasia-
das vezes.

Abra a porta apenas quando
for mesmo necessario.

A porta ndo esta totalmen-
te fechada.

Certifique-se de que a porta
estd totalmente fechada.

Os alimentos armazenados
nao estao embalados.

Coloqgue os alimentos em em-
balagens adequadas antes de
os guardar no aparelho.




14  www.aeg.com

Problema Causa possivel Solugéo

A porta ndo abre facilmen-  Tentou reabrir a porta ime- Aguarde alguns segundos en-
te. diatamente apds a fechar.  tre o fecho e a reabertura da
porta.

- Apenas a assisténcia técnica esta
Se estes conselhos néo ; -9 . oy
autorizada a substituir o dispositivo de

resultarem, contacte o S e
' iluminagdo. Contacte um Centro de

C,ent'ro de Ass.|stenC|a . Assisténcia Técnica Autorizado.
Técnica Autorizado mais

proximo.

7.2 Substituir a lampada

O aparelho estéd equipado com uma luz
interior LED de longa duracéo.

8. DADOS TECNICOS

8.1 Ficha de informac&o do produto

Marca comercial AEG

Modelo RCB63826TW 925054763
Categoria 7. Frigorifico-congelador
Classe de eficiéncia energética A++

Consumo de energia em kWh por ano, com base 251

nos resultados de teste normalizados durante 24 ho-
ras. O valor real do consumo de energia dependera
do modo de utilizagdo do aparelho e da sua locali-
zagao.

Volume de armazenagem em litros, frigorifico 258

Volume de armazenagem em litros, Zona de estre- -
las

Volume de armazenagem em litros, Zona de adega -

Volume de armazenagem em litros, Vinho -

Volume de armazenagem em litros, Total 349

Volume de armazenagem em litros, Congelador 91

Volume de armazenagem em litros, Compartimento
refrigerado

Volume de armazenagem em litros, Outros compar- -
timentos
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Classificacdo de estrelas do compartimento do con-
gelador ao maior volume de armazenagem (

*kkKk

Temperatura de design dos outros compartimentos -

> 14 °C (°C), se existentes

Sem gelo (S/N), Frigorifico Nzo

Sem gelo (S/N), Congelador Sim
Seguranca de corte de alimentagdo em h 18
Capacidade de congelamento em kg/24 h 4

Classe de climatizagcdo SN-N-ST-T

Temperatura ambiente mais baixa de utilizacdo des- 10

te eletrodoméstico, em °C

Temperatura ambiente mais alta de utilizacdo deste 43

eletrodoméstico, em °C

Nivel de emissao de ruido dB(A) re1 pW

Eletrodoméstico de encastrar S/N

A utilizagdo deste eletrodoméstico é exclusivamen-  Né&o

te para o armazenamento de vinho S/N

8.2 Dados técnicos adicionais

Tensao 230-240V

Frequéncia 50 Hz

Altura 2010 mm
Largura 595 mm
Profundidade 647 mm

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C-) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

As informacdes técnicas encontram-se
na placa de caracteristicas, que esta no
exterior ou no interior do aparelho e na
etiqueta de energia.

9. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

simbolo Ejuntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para ofrecer
un rendimiento impecable durante muchos afos, con innovadoras tecnologias
que facilitarén su vida y prestaciones que probablemente no encuentre en
electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a la lectura
para disfrutar de todas sus ventajas.

Consulte en nuestro sitio web:

Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:

www.aeg.com/webselfservice

g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registeraeg.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
’% aparato:
www.aeg.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciérese de
tener la siguiente informacién a mano: Modelo, PNC, NUmero de serie.

La informacién se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucion-Informacion sobre seguridad
@ Informacién general y consejos
Informacion sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.

1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de lesiones o danos producidos como
resultado de una instalaciéon o un uso incorrectos.
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Conserve siempre estas instrucciones en lugar seguro y
accesible para futuras consultas.

1.1 Seguridad de nifos y personas vulnerables

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios
en adelante y personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia y conocimientos suficientes
para manejarlo, siempre que cuenten con las
instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

Este aparato pueden utilizarlo nifios entre 3y 8 afios,
asi como las personas con minusvalias importantes y
complejas, siempre que estén bajo supervision
continua.

Es necesario mantener alejados del aparato a los
ninos de menos de 3 afios salvo que estén bajo
supervision continua.

No deje que los niflos jueguen con el aparato.

La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato
no podran ser realizados por nifios sin supervision.
Mantenga todo el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios y deséchelo de forma adecuada.

1.2 Seguridad general

Este aparato estad concebido para utilizarse en

aplicaciones domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial

ADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones las

aberturas de ventilacién del alojamiento del aparato o

de la estructura empotrada.

ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos ni

medios artificiales para acelerar el proceso de
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descongelacién, excepto los recomendados por el

fabricante.

ADVERTENCIA: No dafie el circuito del refrigerante.
ADVERTENCIA: No utilice dispositivos eléctricos
dentro de los compartimientos para alimentos del
aparato, salvo si son del tipo recomendado por el

fabricante.

No utilice pulverizadores ni vapor de agua para

limpiar el aparato.

Limpie el aparato con un pano suave humedecido.
Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetos

metalicos.

No almacene sustancias explosivas tales como latas
de aerosol con un propulsor inflamable en este

aparato.

Si el cable eléctrico sufre algun dafo, el fabricante, su
servicio técnico autorizado o un profesional
cualificado tendran que cambiarlo para evitar riesgos.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacién

ADVERTENCIA!
Sélo un técnico cualificado
puede instalar el aparato.

Retire todo el embalaje.

No instale ni utilice un aparato
danado.

Siga las instrucciones de instalacién
suministradas con el aparato.

Tenga cuidado al mover el aparato,
porque es pesado. Utilice siempre
guantes de proteccién y calzado
cerrado.

Asegurese de que el aire pueda
circular alrededor del aparato.

En la primera instalacién otras invertir
el sentido de apertura de la puerta,
espere al menos 4 horas antes de
conectar el aparato a la alimentacion
eléctrica. Esto es para permitir que el
aceite regrese al compresor.
Desenchufe siempre el aparato antes
de llevar a cabo cualquier operacion,

por ejemplo cambiar el sentido de
apertura de la puerta.

e No instale el aparato cerca de
radiadores, cocinas, hornos o placas
de coccidn.

No exponga el aparato a la lluvia.
No instale el aparato donde reciba luz
solar directa.

¢ No instale este aparato en areas
excesivamente humedas o frias.

e Al mover el aparato, levantelo por el
borde frontal para no arafiar el suelo.

2.2 Conexidn eléctrica

f ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y

descargas eléctricas.

é ADVERTENCIA!
Al colocar el producto,
asegurese de que el cable

de alimentaciéon no queda
atrapado o doblado.



ADVERTENCIA!

No utilice adaptadores de
enchufes multiples ni cables
prolongadores.

A

e El aparato debe conectarse a tierra.

e Asegurese de que los pardmetros de
la placa de caracteristicas son
compatibles con los valores eléctricos
del suministro eléctrico.

e Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexién a tierra
correctamente instalada.

e Asegurese de no provocar dafios en
los componentes eléctricos (como
enchufe, cable de alimentacién,
compresor). Péngase en contacto con
un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.

e El cable de alimentacién debe estar
por debajo del nivel del enchufe de
alimentacion.

e Conecte el enchufe a la toma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Asegurese
de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez finalizada la
instalacion.

¢ No desconecte el aparato tirando del
cable de conexién a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso del aparato
ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas

eléctricas o incendios.
& El aparato contiene un gas

inflamable, isobutano (R600a), un gas
natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Tenga cuidado para no
dafiar el circuito de refrigerante que
contiene isobutano.

¢ No cambie las especificaciones de
este aparato.

e No utilice otros aparatos eléctricos
(como maquinas de hacer helados)
dentro de aparatos de refrigeracion,
salvo que el fabricante haya
autorizado su utilizacion.
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e Sise dana el circuito del refrigerante,
evite las llamas y fuentes de ignicion
en la habitacion. Ventile la habitacion.

¢ No toque con elementos calientes las
piezas de plastico del aparato.

* No coloque bebidas con gas en el
congelador. Se crearé presion en el
contenedor de la bebida.

¢ No almacene gas ni liquido
inflamable en el aparato.

¢ No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima
del aparato.

¢ No toque el compresor ni el
condensador. Estan calientes.

¢ No retire ni toque elementos del
compartimento congelador con las
manos humedas o mojadas.

¢ No vuelva a congelar alimentos que
se hayan descongelado.

® Siga las instrucciones del envase de
los alimentos congelados.

e Envuelva los alimentos en cualquier
material adecuado antes de ponerlos
en el congelador.

2.4 Luz interna

ADVERTENCIA!
Riesgo de descarga
eléctrica.

e Eltipo de luz utilizada para este
aparato es especifica para aparatos
domésticos. No debe utilizarse para
la iluminacién doméstica.

2.5 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o danar
el aparato.

e Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.

e Este equipo contiene hidrocarburos
en la unidad de refrigeracién. Solo
una persona cualificada debe realizar
el mantenimiento y la recarga de la
unidad.

e Examine periédicamente el desagle
del aparato y limpielo si fuera
necesario. Si el desagle se bloquea,
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el agua descongelada se acumulara
en la base del aparato.

2.6 Asistencia

e Parareparar el aparato, péngase en
contacto con el centro de servicio
autorizado.

e Utilice solamente piezas de recambio
originales.

2.7 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

e Desconecte el aparato de la red.

3. INSTALACION

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

3.1 Colocacién

El aparato se puede instalar en un lugar
interior seco y bien ventilado en el que la
temperatura ambiente se corresponda
con la clase climatica indicada en la
placa de caracteristicas del aparato:

Clase Temperatura ambiente
climati-

ca

SN +10°C a + 32°C

N +16°C a + 32°C

ST +16°C a + 38°C

T +16°C a + 43°C

3.2 Ubicacién

@

Puede que en algin
momento sea necesario
desenchufar el aparato de la
toma de corriente; por lo
que el enchufe debe quedar
accesible tras la instalacién
del aparato.

e Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

e Retire la puerta para evitar que los
nifios y las mascotas queden
encerrados en el aparato.

e Elcircuito del refrigerante y los
materiales aislantes de este aparato
no dafian la capa de ozono.

¢ Laespuma aislante contiene gas
inflamable. Pongase en contacto con
las autoridades locales para saber
cdmo desechar correctamente el
aparato.

e No dafie la parte de la unidad de
refrigeracion que esté cerca del
intercambiador de calor.

Instale el aparato alejado de fuentes de
calor, como radiadores, calderas, luz
solar directa, etc. Asegurese también de
que el aire puede circular sin obstaculos
por la parte trasera del armario. Para
garantizar el mejor rendimiento, si el
aparato se coloca debajo de un mueble
de cocina colgado en la pared, deje una
distancia minima de 100 mm entre la
parte superior del aparato y el mueble
de pared. Sin embargo, no conviene
colocar el aparato debajo de muebles de
pared. Una o més patas ajustables en la
base del armario garantizan que el
aparato se mantiene nivelado.
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\\ ’//‘
\// ///\

W A

100 mm
-——
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|
\
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C PRECAUCION!

Para garantizar el correcto
funcionamiento a una
temperatura ambiente
superior a 38°C, se
recomienda dejar una
separacién de 30 mm entre
los laterales del aparato y
cualguier mueble que esté
alrededor.

3.3 Nivelacién R

Al colocar el aparato compruebe que
queda nivelado. Esto se puede
conseguir utilizando las dos patas
ajustables de la parte inferior delantera.

3.4 Conexidn eléctrica

e Antes de conectar el aparato,
compruebe que el voltaje y la

4. PANEL DE CONTROL
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frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con
el suministro de la vivienda.

El aparato debe conectarse a tierra. El
enchufe del cable de alimentacion se
suministra con un contacto para tal
fin. Si la toma de red de la vivienda
carece de conexién a tierra, conecte
el aparato a una toma de tierra
conforme con la normativa, después
de consultar a un electricista
profesional

El fabricante declina toda
responsabilidad si no se toman las
precauciones antes indicadas.

Este aparato cumple las directivas
CEE.

3.5 Cambio del sentido de
apertura de la puerta

Para cambiar el sentido de apertura de la
puerta, péngase en contacto con el
servicio técnico més préximo. El personal
del servicio autorizado invertird las
puertas con los gastos a su cargo.

ECO

FROST
MATIC

T

—R@}stc

8°

50

20

Escala de temperatura Icono de modo ECO
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lcono FROSTMATIC

4.1 Encendido

1. Enchufe el aparato a la red eléctrica.
2. Paraencender el aparato, toque la
tecla de temperatura hasta que se
enciendan todos los indicadores
LED.
Después de unos 3 segundos, los
indicadores LED se apagan y la
temperatura se ajusta en el valor por
defecto (modo ECO). El indicador LED
junto al icono de modo ECO se ilumina.

4.2 Apagado

1. Para apagar el aparato, pulse la tecla
de temperatura durante 3 segundos.

Todos los indicadores LED se apagan.

2. Para desconectar el aparato de la
alimentacion eléctrica, retire el
enchufe de la toma de corriente.

4.3 Regulacién de la
temperatura

Para regular la temperatura, pulse la
tecla de temperatura. Cada vez que se
pulsa la tecla, la temperatura ajustada se
desplaza 1 posicién y el indicador LED
correspondiente se ilumina. Pulse la tecla
de temperatura varias veces hasta que se
seleccione la temperatura deseada. El
ajuste se fija.

@

La seleccién es progresiva y
oscila de +2°C a +8°C.
Ajuste mas frio: +2°C.

Ajuste més calido: +8°C
Ajuste més adecuado: Modo
ECO (+3 a +4°C).

El ajuste debe elegirse teniendo en
cuenta que la temperatura interior del
aparato depende de:

® temperatura ambiente

e frecuencia de apertura de la

puerta
e cantidad de alimentos guardados
e ubicacién del aparato.

Tecla de temperatura

4.4 Modo de suspensién de la
pantalla

Después de 30 segundos sin interaccidn
con el aparato, la pantalla pasa al modo
de suspension. Solo se ilumina
ligeramente el indicador LED
correspondiente a la temperatura
ajustada. Todos los demas indicadores
LED estan apagados. Para desactivar
este modo, pulse la tecla de
temperatura.

4.5 Modo ECO

En este modo, la temperatura se ajusta
entre +3y +4°C.

@

Esta es la mejor temperatura
para asegurar una buena
conservacién de los
alimentos con el minimo de
consumo eléctrico.

Para activar el modo ECO, pulse varias
veces la tecla de temperatura hasta que
se ilumine el indicador LED, junto al
icono de modo ECO.

4.6 Funciéon FROSTMATIC

Si debe introducir una gran cantidad de
alimentos templados en el
compartimento frigorifico (por ejemplo
después de hacer la compra) o necesita
reducir rdpidamente la temperatura del
congelador para congelar alimentos, le
recomendamos que active la funcién
FROSTMATIC para almacenar
correctamente los alimentos.

Para activar esta funcién, pulse la tecla
de temperatura varias veces hasta que se
ilumine el indicador LED situado junto al
icono FROSTMATIC . También se
ilumina el indicador LED
correspondiente a +2° C.



La funcién se detiene
automaticamente después
de 52 horas. Cuando se
desactiva la funcién, se
recupera el ajuste de
temperatura anterior.

Puede desactivar esta
funcién en cualquier
momento pulsando la tecla
de temperatura para elegir
un nuevo ajuste de
temperatura.

@

Esta funcién corresponde
tanto al compartimento
frigorifico como al
congelador.

@

5. USO DIARIO

5.1 Congelacién de alimentos
frescos

El compartimento del congelador es
adecuado para congelar alimentos
frescos y conservar a largo plazo los
alimentos congelados y ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos, active la
funcion FROSTMATIC al menos 24 horas
antes de introducir los alimentos en el
compartimento congelador.

Coloque los alimentos que vaya a
congelar en el compartimento inferior.

La cantidad méxima de alimentos que
puede congelarse en 24 horas se indica
en la placa de caracteristicas, una
etiqueta situada en el interior del
aparato.

El proceso de congelacién dura 24 horas:

durante ese tiempo no deben afiadirse
otros alimentos para congelar.

Cuando haya finalizado el proceso de
congelacion, vuelva a ajustar la
temperatura adecuada (consulte
"Funciéon FROSTMATIC").
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4.7 Indicador de puerta
abierta

Si se deja la puerta abierta
aproximadamente 5 minutos, el
indicador de puerta abierta se activa.
También parpadea el indicador LED de
la temperatura ajustada.

@

Puede desactivar este
indicador cerrando la puerta
o pulsando la tecla de
temperatura.

En esa situacién, la
temperatura del
compartimento frigorifico
puede descender por
debajo de 0°C. En ese caso,
sitte el regulador de
temperatura en un ajuste
menos frio.

5.2 Conservacién de alimentos
congelados

Al poner en marcha el aparato por
primera vez o después de un periodo sin
uso, déjelo en marcha al menos durante
2 horas con la funcién FROSTMATIC
encendida antes de colocar aproductos
en el compartimento.

Si se va a guardar una gran cantidad de
alimentos, retire todos los cajones del
aparato y cologue los alimentos en los
estantes de cristal para obtener los
mejores resultados.
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@ En caso de producirse una

descongelacién accidental,
por ejemplo, por un corte
del suministro eléctrico, si la
interrupcién ha durado més
que el valor indicado en la
tabla de caracteristicas
técnicas bajo la
especificacién "Tiempo de
elevacién”, los alimentos
descongelados deberén
consumirse cuanto antes o
cocinarse de inmediato, y
luego volverse a congelar
(después de que se hayan
enfriado).

5.3 Almacenamiento de
comida en el compartimento
frigorifico

Cubra o envuelva los alimentos, en
especial si tienen sabores fuertes.

Coloque los alimentos de modo que el
aire pueda circular libremente entre
ellos.

Mantenga los alimentos en todos los
estantes a un minimo de 20 mm de la
pared posterior y a 15 mm de la puerta.

5.4 DYNAMICAIR

El compartimento frigorifico cuenta con
un ventilador que permite enfriar la
comida con rapidez y mantiene una
temperatura méas uniforme dentro del
compartimento.

@ Se recomienda activar la el
ventilador cuando la
temperatura ambiente
supera los 30°C.

1. Para activar el dispositivo, pulse su
botén.
Se enciende la luz verde.

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

2. Cuando apague el aparato, recuerde
apagar el ventilador pulsando de
nuevo el boton.

Se apaga la luz verde.

5.5 Médulo FreshBox

El cajon de dentro del médulo alcanza
una temperatura mas baja que en el
resto del frigorifico y es idoneo para
almacenar alimentos frescos como
pescado, carne y marisco.

=
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PRECAUCION!

Antes de colocar o quitar el
modulo FreshBox dentro del
aparato, saque el cajén
inferior y la tapa de cristal.

El modulo FreshBox esta equipado con
guias. Para extraer un cesto del
compartimento frigorifico, tire del
médulo hacia fuera y retirelo inclinando
su parte delantera hacia abajo.

6. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

6.1 Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, lave su interior y todos los
accesorios internos con agua templada y



jabén neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacion,
seque todo bien.

PRECAUCION!

No utilice detergentes,
polvos abrasivos ni
limpiadores a base de cloro
o aceite, ya que podrian
dafiar el acabado.

6.2 Limpieza periédica

C PRECAUCION!

No mueva, dane ni tire de
los conductos o cables del
interior del aparato.

PRECAUCION!
No dafe el sistema de
refrigeracion.

AN

El equipo debe limpiarse de forma
regular:

1. Limpie el interior y los accesorios con
agua templada y un jabdn neutro.

2. Revisey limpie periddicamente las
juntas de la puerta para mantenerlas
limpias y sin restos.

3. Aclare y seque a fondo.

4. Sise puede acceder, limpie el
condensador y el compresor de la
parte posterior del aparato con un
cepillo.

Asi mejoraré el rendimiento del
aparato y reducird el consumo
eléctrico.

6.3 Descongelacién del
frigorifico

La escarcha se elimina automaticamente
del evaporador del frigorifico cada vez

7. SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
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que se detiene el compresor, durante el
funcionamiento normal.

Es importante limpiar periédicamente el
orificio de salida del agua de
descongelacion situado en la mitad del
canal del compartimento frigorifico para
evitar que el agua se desborde y caiga
sobre los alimentos del interior.

6.4 Descongelacién del
congelador

El congelador no forma escarcha. Esto
significa que, durante el funcionamiento,
no se forma escarcha ni en las paredes
internas del aparato ni sobre los
alimentos.

6.5 Periodos de inactividad

Si el aparato no se utiliza durante un
tiempo prolongado, tome las siguientes
precauciones:

1. Desconecte el aparato de la red
eléctrica.

2. Extraiga todos los alimentos.

3. Limpie el aparato y todos los
accesorios.

4. Deje la puerta o puertas abiertas
para que no se produzcan olores
desagradables.
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7.1 Qué hacer si...

Problema

Posible causa

Solucién

El aparato hace ruido.

El aparato no esté bien
apoyado en el suelo.

Compruebe que los soportes
del aparato descansan sobre
una superficie estable.

La alarma audible o visual
esta activada.

El aparato se ha conectado
recientemente o la tempe-
ratura sigue siendo dema-

siado alta.

Consulte "Alarma/indicador
de puerta abierta" o "Alarma/
indicador de temperatura al-

ta”.

La temperatura del aparato
es demasiado alta.

Consulte "Alarma/indicador
de puerta abierta" o "Alarma/
indicador de temperatura al-

ta”.

La bombilla no funciona.

La bombilla estda en modo
de espera.

Cierre y abra la puerta.

La bombilla es defectuosa.

Pdngase en contacto con el
servicio técnico autorizado
mas cercano.

El compresor funciona con-
tinuamente.

La temperatura esta ajusta-
da incorrectamente.

Consulte el capitulo "Funcio-
namiento"/"Panel de control".

Se han guardado muchos
alimentos al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La temperatura ambiente
es demasiado alta.

Consulte la tabla de clase cli-
maética en la placa de caracte-
risticas.

Los alimentos introducidos
en el aparato estaban de-
masiado calientes.

Deje que los alimentos se en-
frien a temperatura ambiente
antes de almacenarlos.

La funcion FROSTMATIC
esta activada.

Consulte la seccién “Funcion
FROSTMATIC".

El compresor no se pone en
marcha inmediatamente
después de pulsar FROST-
MATIC o tras cambiar la
temperatura.

Esto es normal y no signifi-
ca que exista un error.

El compresor se pone en mar-
cha al cabo de un rato.

El agua fluye por el interior
del frigorifico.

La salida de agua esté obs-
truida.

Limpie la salida de agua.

Los productos impiden que
el agua fluya al colector de
agua.

Asegurese de que los alimen-
tos no entran en contacto con
la placa posterior.
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Problema

Posible causa

Solucién

Hay agua en el suelo.

La salida de agua de la des-
congelacién no estéa conec-
tada a la bandeja de eva-
poracion situada sobre el
compresor.

Fije la salida de agua de des-
congelacioén a la bandeja de
evaporacion.

No es posible ajustar la
temperatura.

La funcion FROSTMATIC o
COOLMATIC esté activada.

Apague manualmente la fun-
cion FROSTMATIC o COOL-
MATIC, o espere hasta que se
restablezca automaticamente
antes de ajustar la temperatu-
ra. Consulte "Funcién FROST-
MATIC o COOLMATIC".

La temperatura del aparato
es demasiado baja/alta.

El regulador de temperatu-
ra no se ha ajustado correc-
tamente.

Seleccione una temperatura
més alta o baja.

La temperatura de los pro-
ductos es demasiado alta.

Deje que la temperatura de
los productos descienda a la
temperatura ambiente antes
de guardarlos.

Se han guardado muchos
alimentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos al
mismo tiempo.

La funcion FROSTMATIC
esta activada.

Consulte la seccién “Funcion
FROSTMATIC".

Los paneles laterales del
aparato estan calientes.

Es un estado normal causa-
do por el funcionamiento
del intercambiador de ca-
lor.

Asegurese de que haya al me-
nos un espacio de 30 mm en-
tre cada lado del aparato y los
muebles que lo rodean cuan-
do la temperatura ambiente
supere los 38°C.

Hay demasiada agua de
condensacion en la pared
posterior del frigorifico.

La puerta se abre con de-
masiada frecuencia.

Abra la puerta solo cuando
sea necesario.

La puerta no se cierra com-
pletamente.

Asegurese de que la puerta
esta cerrada completamente.

Los alimentos guardados
no estan envueltos correc-
tamente.

Envuelva los alimentos correc-
tamente antes de guardarlos
en el aparato.

La puerta no se abre facil-
mente.

Ha intentado volver a abrir
la puerta inmediatamente
después de cerrarla.

Espere unos segundos entre
el cierre y la reapertura de la
puerta.
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El dispositivo de iluminacién solo debe

@ ser sustituido por el servicio técnico.
Péngase en contacto con el servicio

Si el consejo anterior no
ofrece resultados, llame al
servicio técnico autorizado

mas cercano.

7.2 Cambio de la bombilla

El aparato estd equipado con una luz
LED interior de larga duracion.

8. DATOS TECNICOS

8.1 Ficha de informacién del producto

técnico.

Marca registrada AEG
Modelo RCB63826TW 925054763
Categoria 7. Frigorifico-Congelador
Clase de eficiencia energética A++
Consumo de energia en kWh/ano, segun los resul- 251

tados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas.

El consumo de energia real depende de las condi-

ciones de uso del aparato y de su localizacién

Volumen util en litros, refrigerador 258
Volumen util en litros, estrellas -

Volumen Util en litros, zona de bodega -

Volumen util en litros, vino -

Volumen util en litros, total 349
Volumen util en litros, congelador 91
Volumen til en litros, enfriador -

Volumen Util en litros, otros compartimentos -
Clasificacion por estrellas del compartimento del il
congelador con el volumen Gtil méas alto (1)

Temperatura de disefio de otros compartimentos > -

14 °C (°C), si acaso

Libre de escarcha (S/N), refrigerador No

Libre de escarcha (S/N), congelador Si
Autonomia en h 18
Capacidad de congelacién en kg/24h 4

Clase climética SN-N-ST-T
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Temperatura minima ambiente a la que este apara- 10
to estd destinado a ser utiizado, en °C
Temperatura maxima ambiente a la que este apara- 43
to esta destinado a ser utiizado, en °C
Emisiones de ruido acustico dB(A) re1 pW 43
Aparato encastrado S/N No
Aparato destinado a utilizarse exclusivamente para  No
la conservacién de vinos S/N
8.2 Datos técnicos adicionales
Voltaje 230 - 240V
Alto 2010 mm Frecuencia 50 Hz
Ancho 595 mm

la etiqueta de consumo energético.

9. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

VA"
Recicle los materiales con el simbolo TO.

electrénicos. No deseche los aparatos

La informacion técnica se encuentra en la
Fondo 647 mm placa de datos técnicos situada en el
lado exterior o interior del aparato, y en

Coloque el material de embalaje en los marcados con el simbolo gjunto con los
contenedores adecuados para su residuos domésticos. Lleve el producto a
reciclaje. Ayude a proteger el medio su centro de reciclaje local o pdngase en
ambiente y la salud publica, asi como a contacto con su oficina municipal.

reciclar residuos de aparatos eléctricos y



30 www.aeg.com



ESPANOL 31



www.aeg.com/shop

280157978-A-172019

()
m

AEG



	ÍNDICE
	1.  INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA
	1.1 Segurança para crianças e pessoas vulneráveis
	1.2 Segurança geral

	2. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
	2.1 Instalação
	2.2 Ligação elétrica
	2.3 Utilização
	2.4 Luz interior
	2.5 Manutenção e limpeza
	2.6 Assistência
	2.7 Eliminação

	3. INSTALAÇÃO
	3.1 Posicionamento
	3.2 Localização
	3.3 Nivelamento
	3.4 Ligação elétrica
	3.5 Reversibilidade da porta

	4. PAINEL DE COMANDOS
	4.1 Ligar
	4.2 Desligar
	4.3 Regulação da temperatura
	4.4 Modo de espera do visor
	4.5 Modo ECO
	4.6 Função FROSTMATIC
	4.7 Indicador de porta aberta

	5. UTILIZAÇÃO DIÁRIA
	5.1 Congelar alimentos frescos
	5.2 Armazenamento de alimentos congelados
	5.3 Conservar alimentos num frigorífico
	5.4 DYNAMICAIR
	5.5 Módulo FreshBox

	6. MANUTENÇÃO E LIMPEZA
	6.1 Limpeza do interior
	6.2 Limpeza periódica
	6.3 Descongelar o frigorífico
	6.4 Descongelar o congelador
	6.5 Períodos de inactividade

	7. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
	7.1 O que fazer se...
	7.2 Substituir a lâmpada

	8. DADOS TÉCNICOS
	8.1 Ficha de informação do produto
	8.2 Dados técnicos adicionais

	CONTENIDO
	1.  INFORMACIÓN SOBRE SEGURIDAD
	1.1 Seguridad de niños y personas vulnerables
	1.2 Seguridad general

	2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
	2.1 Instalación
	2.2 Conexión eléctrica
	2.3 Uso del aparato
	2.4 Luz interna
	2.5 Mantenimiento y limpieza
	2.6 Asistencia
	2.7 Desecho

	3. INSTALACIÓN
	3.1 Colocación
	3.2 Ubicación
	3.3 Nivelación
	3.4 Conexión eléctrica
	3.5 Cambio del sentido de apertura de la puerta

	4. PANEL DE CONTROL
	4.1 Encendido
	4.2 Apagado
	4.3 Regulación de la temperatura
	4.4 Modo de suspensión de la pantalla
	4.5 Modo ECO
	4.6 Función FROSTMATIC
	4.7 Indicador de puerta abierta

	5. USO DIARIO
	5.1 Congelación de alimentos frescos
	5.2 Conservación de alimentos congelados
	5.3 Almacenamiento de comida en el compartimento frigorífico
	5.4 DYNAMICAIR
	5.5 Módulo FreshBox

	6. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
	6.1 Limpieza del interior
	6.2 Limpieza periódica
	6.3 Descongelación del frigorífico
	6.4 Descongelación del congelador
	6.5 Periodos de inactividad

	7. SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
	7.1 Qué hacer si...
	7.2 Cambio de la bombilla

	8. DATOS TÉCNICOS
	8.1 Ficha de información del producto
	8.2 Datos técnicos adicionales


